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Cenerentola finiscila ‘ Sil su0 palagio — vi condurra."
Con la solita canzo®e . canterd — si danzeri ,

; Poi la bellissi )
Presso al fuoco id un cantone a bellissima — fra I’ altre femmine
Via lasciatemi cantar.

Sposa carissima — g
p 18sima per lui sard:
Una volta ¢ era un Re:

glo.Tista. dunqoe il Principe ?

. /07 I 7 .

Uaa volta ... oro Or or verra . €lo.Tis. E la bellissimg ?
B due, e tre.

Coro  8Si scegliera .
e ey gt Clo.Tis. Cenerentola vi 3
a 2 La fioisci sl 0 DO 1 ntola vien qua .
Se non taci ti dard... e mie scarpe, il mio bonné.
Cen. Una wvolta ... s ode picchiare; Ce- - Eener.entola vien qua;
nerent. apre , ed entra Alid. da povero » e mie penne, il mio colljs,
a3  Chisara? e% cen{?Uo ho una fucina
dli.  Ua tantin di caritd. | Son pit bella, e vo' trionfar,
Clo Tis. Accattoni! via di qua . D an sorriso, a un’occhiating
Cen.  Zitto, zitto: su prendete Cen.  Cen on Ram;rg ha da cascar.
Questa po’ di colazione. : i ‘ Cef'entola, vien qua,
versa una tazza di caffé , e lo d& com an . enerentola va’ la

pane ad Alid ouprendolo dalle sorelle - Ceaerentola va’ s,

( Ah non reggo alla passione. ngfmel:emma .Va.’ gid o
Ceu.  ( Che crudel fatalita ! MbﬁO ¢ proprio uno strapazzo!
Ali.%* ( Forse il Gielo guiderdone GI_VOIete far crepar? :
( Pria di notte vi dara. : ; Ehl alla festa, chi al solazzo,
Clo.Tis, Risvegliar dolce passione . i N ld 1o resto qui a sofliar.
P di me nessuno sd pavoneggiand. : AR cervello una fucina
Ma che vedo! Ancora 11! oy SI‘L‘B. le\puzze a martellar;
" wilgendosi ad osservare Algdoro - TIa gid pronta é la ruina,
Anche un pane? anche il caffe? Cobil G"‘ oglio ridere e schiattar.
Prendi, prendi: questo a te. 14 nel capo wna fucina.
scagliandosi gontro (enerentola ~ Sta le donne a martellar;
Ab! soccorso chi mi da! i Il cimento si avvicina ,
V. fermate per pietd. jrapponend'ou. £, 1l gran puanto di trionfar.
00 inucilmente entrano i Cavalier?. % ddﬁe low ' die¥ga. SohidoseCrigi . AL seoti
O figlie amabili — di Don Magaifico. . - “"do' una moneta a Cen., onde la dia ai
Ramiro il Principe — or OF vertd . . seguaci del Princpe, che partons . :
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Del Principe noi siamo . Ancor qui siete?
ual tanfo! Andate, o ve ne pentirete .
osservando il pevero , e raggricetando il naso
Cen. Io poi quel mezzo scudo accompagn. Ali.
A voi I’avrei donate.
Ma won ho mezzo soldo. 1l core in mezzo

Vi ripudio: mi vergogno !
Uq magnifico mio §0g N0
Ml veniste a sconeersar .
ricusando di dar loro a baciar la mano
Come son mortificate! da se asservandole
Clo. e Tis. ridono quando non le guardﬁ

Mi spaccherei per darlo a ua’ infelice . )
4li. ( Forse al novello di sarai felice. ) parte
Tis Qenerentola, presto

Prepara i nastri, i manti.

Clo. Gli unguenti, le pomate.
Tis. 1 miei diawaoti .

Cen Uditemi sorelle ... Clo. Che sorelle!
Non profanarci con si fatto nome. altera
Tis. B guai per te se t’uscird di bocca . minac.
Cen. ( Sempre nuove pazzie soffriv mi tocea . )

entra a sinistra
Tis. Non v° & da perder tempo . Clo. Nostro padre

Avvisarne convien. questionando [ra loro,

ed opponendvsi a vicenda d’ entrare a destra
Tis. Esser la prima

Vaglio a darne la noova. Clo. Oh! mi perdoni ,

To sono la maggiore .

Tis. No, nd, gliel vo’ dir io.
crescendo uella rabbia fra loro
Clo. ¥’ questo il dover mio.
To svegliare lo vud. Venite appreseo.
Tis. Oh! non la vincerai. Clo. Viene egli stesso.
osservando fra lo scene
SCENA 1L
D. Magnifico bieco in volio esce in berrciia
da notte, veste da camera, e dectl
indi Cenerentola.
Mag, Miei rampolli fummininl ,

Dggne figlie d’ un Barong-!,

V\m. sn‘lenzio, ed attenzione ,
M'State 11- sogno a meditar .

i sognal_fra il fosce e il chiaro

Un bellissimo somaro;

Un somaro , ma solenne.

Quando a un tratto, oh che porténto.! ;

bu.je spalle a cento a cento

Gli spuntavano le penne ,

Sy

Ed in alto, scinz, vols!

Ed in cim ‘mpanile
cima a un campanile

Come in troro si fermo.

Si sentiano per di sotto

Le campave sdindonar .
C(?l ci ci, cia ciu di batto
Mi faceste cisvegliar .

Ma d un sogno si intralciato
— Ecco il simbolo spiegato ,

La campana suona a festa ?
Allegrezza in casa & questa. .
Quelle penne ? Siete voi:.
Quel gran vole? Plebe addio.
Resta 1'asino dipoi ?

Ma_ quell’ asino son’io,

Chi vi guarda vede chiaro
Che il somaro & il genitor.

Fertilissima Regina

9
I una e 1 altra diverrd;
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Ed il nonno una dozzina
Di nipoti abbraccera .
Un Re piccolo di qua s
Un Re bawmbolo di la:
E la gloria mia sard .
Clo. Sappiate che fra poco...
Tis, Ii Priocipe Ramiro. .. !
Clo. Che son tre di, che uella c.lehmosa.
interrompendosi , e ftrfzppandosz D. Magnifico
Tis. Vicino mezzo miglio
Venuto & ad abitar...
Clo. Sceglie una Sposa..:
Tis. Ci mandd ad iavitar...
Clo. E fra momenti. ..
Tis. grrivera per prenderci... Clo. B la scclta
La pia bella sara. o
Mag. Figlie , che dite! A ‘
in aria di stupore , ed importanza
Quel Principon! Quantuoque io nol conosca ¥
Scegliera!... v’ invitd ... sposa... pia bella !
To cado in svenimento. Alla 'fa.v.ella,
E’ venuto il sequestro. Il Principato
Per la spinal midolla
Gia mi serpeggia, ed in una parola
Il sogno & storia, ed il somaro x‘/ola..
Cenerent. entra, vota il caffé, e lo reca
nella camera di D. Mag,
Cenerentola , presto, .
Portami il wio caffe. Viscere mie,
Meta del mio palazzo & gia (_:rollal;a. A
E l'altra & in agonialal. Fatevi ouore.
ttlamoci uwn pnntello, ; _
In‘lit;lge state in [;ervello, andando e ritornando

j je , che s rore
e riprendendo le figlie , che stanno per et

Parlate in punto e virgola ,
Per carita pensate ad abbigliarvi :
Si tratta niente men che imprinciparvi. entra
nella sua stanza, Clor. e Tisbe nella loro
SGCEN A 1II.
Don Ramiro vestito da Scudiero guarda intorno
e Si avanza a poco a poco.
Ram. Tatto & deserto =— Amici?
Nessun risponde — Ig questa
Simulata sembianza
Le belle osservers — N& viene aleuno 2
Egpur mi dié speraaza
Il sapiente Alidoro ,
Che qui saggia e veazzosa
Degoa di me trovar sapro la sposa .
Sposarsi, ¢ non amar . Legge tiraana ,
Che nel fior de’ miei giorni
A difficile scelta mi condanna !
Cerchiam ; vediam . »
S G.EN A 4V,

Cenerentola cantando Sra’ denti con sottocoppa ,
€ tazza da caffé entra spensierata nellg stan-
Za, e si tropa a faccia a faccia cor Ramiro
le cade tutto di mano, e si ritira in un angelo,

Cen. C era una volta.. ah! & fatta .

Ram. Cos" & »? Cen. Ghe batticuore!

Ram Forse un mostro son’io !

Cen. 8i.. nd Signore prima astratia, pii

correggendnsi con naturalezza

Ram. Un soave non sd che

In quegl’ occhi scintilloy

Cen. To vorrei saper perchg

Il mio core palpito .
fiam. Le direi, ma non ardisco,
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Parlar voglio, e taccio ir}tanto.
Uoa grazia , un certo incanto,
Par che brilli su quel viso.
vanto caro & quel sorriso!
- Scende all’alma, e fa sperar .
Ram. Del Baron le figlie io chiedo
" Dove son? qui non le vedo ,
Cen. Stan di la nell” altre stanze,
Or verranno . ( Addio speranze. )
Rom. Ma di grazia, voichi siete ? con interesse
Cen. o chi sono? Ah non lo s6.
Ram. Nol sapete ?

Cen. Quasi no. .
Quel ch’& padre, mon ¢ Padre ...

accostandosi a [ui Ssottovoce, € mpidissin.m’
mente correggendosi , ed imbrogliandost

Onde poi le due sorelle...

Era vedova mia madre ..

Ma fu madre ancor di quelle .,
Questo padre pien d’ orgoglio ...
('Sta a vedere che m’imbroglio. )

Dech! scusate — perdonate

Alla mia semplicita .

Mi seduce, m’innamora
vella sna semplicita .

Generentola da me.

( Ah ci lascio proprio il core.
Questo cor pil mio non &.) con pass.

Ram. Quell’ accento , quel sembiante

12’ una cosa sovrumana.
lo mi perdo in questo istante ;
Gia pia me won trovo in me.
da se astratto , osservandula sempre
Che innocenza! che candore !
( Ab!wm’invola proprio il core.
Questo cor pid mio noa &.)
SCENA YV,
Ramiro solo, indi D. Magnifico in abito di gala
Bam., Non sd che dir. Gome ig si rozze spoglie
- Un volto si gentil! Ma Don Maguifico
Non apparisce ancor. Nunziar vorrei
Del mascherato Principe 1'arrivo
Fortunato consiglio!
Da semplice scudiero
Il cuore delle femmine
Meglio svelar saprd . Dandiri intanto
Recitando da Principe .., Mag. Domaudo
Uu milion di perdoni . J
Dica: Suva Altezza il Principe?...
Ram. Or ora arriva. Mag. E quando ?
Lam. Fra tre miouvti.
Mag. in agitazione Tre minuti! ah figlie ,
Sbrigatevi: fia meglio :

dalle loro stunze a vicenda, ed insicme

Bam  Quante voci, che cos’ &?
Cen., A ponente , ed a levante

A scirocco, ¢ a tramontauna ,

Non ho calma wva solo istante ,

ora werso una, ora versol’ altra porl®

Tutto tutto tocca a me.

Vengo, vengo. Addio, signore.

N s

Andarle ad affrettar, Scusi: con queste
Ragazze benedette, '
Un secolo ci vuol per la toelette.
: entra dalle figlie
Ram. Che boffone! E Alidoro mio- maestro
Sostien che in queste mura
Sta la bonta pit pura,.

e

P
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Basta, basta vedrem . Alle sue figlie
Gouvien che m’ avviciai ...
Qual fragor!...non m’ inganno, ecco Dandini.,
SCENA VL
Cavalieri, Dandini , Don Magnifico, Glorinda
Tisbe, e detto.
Coro  Scegli la sposa, affrettati:
& 8 Sen vola via I’ eta:
La priucipesca lioea,
Se no, & estinguerd .
Dan. Come un ape ne’ giorni d’Aprile
Va volendo leggiera, e scherzosa;
Corre al giglio, poi salta alla rosa
Duolce un fiore a cercare per se:
Fra le belle m’aggiro, e rimiro:
Né ho vedute gia tante e poi taute
Ma non trovo un giudizio, un sembiante ,
Ua boecone squisito per me.
Clo. Prence ..
‘Tis, Sire..
CloTis. Ma quanti favori!
Mag. Che dilavio, che abisso di onori!
Dan. Nuolla, nolla. Vezzosal ... graziosa!
con espressione or all’ una, or ail’ altra
( Dico bene? ) ( Son tutte papa- )
I accostandosi a Ram.
Ram. ( Bestia! attento, ti scosta, va la. )
Dan. Per pieta quelle ciglia abbassate.
alle due sorelle, che lo guardano con passione
Galoppando sen va la ragione ,
£ fra i colpi d’ un doppio cannone
Spalancato € il mio core di gia.
( Ma al finir della sostra comwmedia,
Che tragedia — qul nascer dovra! )

: - 15
Clo. Tis. ( Ei mi guarda, sospira, delira,
Nou v’& dobbio, e mio schiavoe digia.)
Ram. Ah! perche qul nen viene colei
Con qnell’aria di grazia o bonta? )
sempre osservando con interesse se torna Gem.
Mag. E’ gia cotto, stracotto , spolpato.
I’ Eccellenza divien muaestd. )
da se csservando con compiacenza Dandini ,
che sembra innamorato
Dan. Allegrissimamente , che bei quadril.
asserpando Glo. Tis. e Don Magnifico
Che bocchino, che ciglia ! ;
Siete 1’ ottava, e nona meraviglia .
G.a talis Patris, talem Filias .
Clo. Grazie. con inchino
Mag. Altezza delle Altezze , curvandost
Che dice? mi confonde ; debolezze .
Dan. Vere figure etrusche . ( Dico bene ? piano a R.
Ram. ( Gominci a dirls grosse. ) piano a Daa,
Dan. ( Io recito da grande , e grande essendo,,
Grandi le ho da sparar. piano a Ram,
Mag. ( Bel Priocipotto!
Che non vi fugga : attente! )
piano alle figlie con compiacenza
Dan. Or dusque seguitando quel diseorso
Ghe non ho cominciato ,
Dai miei lunghi viaggi ritornato,
E il mio papa trovato,
Che fra 1 quondam & capitombolato,
I spirawdo ha ordinato ,
Che a vista qual cambiale io sia spesato,
O son diseredato
Fatto ho un invito.a tutto il vicinato,
E trovando un boccone delicato,
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Per me 1'ho destinato:
Ho detto; ho detto, e adesso prendo fiate

Mag. ( Ghe eloquenza sublime! )

Cen. ( Ih che bell’ abito! entrando esserva
" abito del Principe, e Ram. che la guarda
E quell’ alero wi guarda. ) Ram. ( Eccocolei
Come palpita il cor! ) Dan. Belle ragauzze,
Se vi deguate inciambellare il braccio
Ai nostri Cavalieri, il legno & prouto.

Clo. Andiam ; servite dai Cavalleri

Tis. Papa, Eccellenza,

Non tardate a venir. escono

Mag. Ghe fai tu qui? a Cenerent. woltandosi
1i cappello e il bastone.

Cen. Eh! Signor si.

scuotendosi dal guardar Ram , e parte

Dan. Perseguitate presto
Coon i piée baronali
I magnifici miei quarti reali, parte

Mag. Monti in carrezza, e venga.

andando nella camera dove entrd Cen.

Ram. ( Eppar colei
Vo’ riveder. )

Mag. Ma lasciami.

Ram. ( La sgridat )
Cen. Seatite . Mag. 1l tempo vola.
esce con coppello e bauone trattenuto cou

di dentro in collera

ingenuita da Cen.
Ram. ( Ghe vorra? )
Mug. Vuoi lasciarmi? Gen. Una parola-
Signore , uoa parola:
Ju casa di quel Priacipe,
Un’ora, un’ ora sola
Portatemi a ballar.,

Mag. 1h! ih! la bella Venere!

Vezzosa , pomposetta ! ..,

Sguaiata, Cova-cenere !

Lascmml, deggio andar.
Dan. Cos’ &, qui fa la statoa ?.
tornando indietro ed osservand, Ram., immobile
Ram.  Silevzio: ed osserviamo :

sottovoce fra loro in tempo del solo di Mag.

Dan. Ma andiamo, o non andiame.
Ram. Mi sento lacerar.
Cen. Ma una mezz ora, un quarto.
Mag. Ma lasciami, o ti stritolo.

alzandy miaaccioso il bastone
Ram. Fermate. accorrendo a trattenerlo
Mag. BSerenissima !

sorpreso curvandosi rispettoso a Dan .
( Ma vattene. ) Altezzissima !
Servaccia ignorantissima !

Ram.Dan. Serva?  c¢ra a Dan., ora a Cen.
Cen. Ciog..

Mag. Vilissima.
mettendole una mano Ssalla boicc @ mterrompeml

D’ un estrazion bassissima

Vuol far la sufliciente ,

La cara, 1"avveneute,

E non e boona a niente.

Va’ in camera va’ in camera

; La polvere a spazzar.

Dan. Ma caro don Maguifico,

Via non la strappazzar.
Ram. Or ora la mia collera

Non posso piu frenar.
Cen. Signori, persuadetelo,




Portatemi a ballar,
Ah! sempre fra la cenere,
con tuono d’ ingenuitd

Sempre dovrd restar?

nel momento che Don Mag. stacca-

si da Cen., ed & trattenuto da Dan,

entra Ali. ccn taccuino aperto
Qui nel mio codice

Delle zitelle ,

Con Don Magnifico

Stan tre sorelle,

Or che va al Prmclpe

La sposa a scegliere, o Mag.

La terza figlia

Io vi domando .

Che terza figlia  confuso ed aleerato.

M va figliaudo ?
Terza sorella ...
Ella — mori,
Eppur nel codice
Non & cosi: ,
( Ah! di me parlauo: )
No non morl.
ponendosi in mezzo con ingenulita
Sta zitta li
Guoardate qu\
Se tu respiri,
urtandola in un cantone
Ti scanno qu1
Dunque morl> _ .
Altezza sl. momento di Silenzio
Nel volto estatico
Di questo e quello,
Si legge il vortice

239

Del lor cervello :
Che ondegg ia e dcbita
E incerto sta. gnardande a viconfy
Mag. Se ta pit mormori
Solo una sillaba,
JSra denci trascinand, Cenerentola
Un cimiterio
Qui si fara.
Deh soccorretemi,
Deh non lasciatemi...
Ah! di me misera
Che mai sara?
Via consolatevi :
Signor , lasciatela .
( Gia la mia furia
Grescendo va,. )
strappandola da D). Magnifico
Via, meno strepito :
Pate silensio ,
0 qualche scandolo jrapponendos;
Qui nascera .
Io sono un Principe.
O sono un cavolo?
Vi mando al diavolo:
Venite qua. la strappa da D.
Magn. e la conduce via. Tutti seguono
Dandini . Cenerentola corre in camera
e si chiude la porta di mezzo
SCEN A VIL
Dopo qualche momento entra Alidoro in abitc
di Pellegrino con gli abiti da Ftloscy’o
sotto ; indi Cenerentola.

con passione

Al Grazie, vezzi, belta trovar potrai

A4 egni passo; ma bontd, innocenza ;
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Se non sl cerca, uon si trova mai,
Gran ruota & il mondo ... Figlia?
chiama verso la cameru di Cenerentola
Cen. Figlia voi mi chiamate? Oh questa & bella !
Il padrigno Barooe
Non vuole essermi padre; e voi.. Ali.Tacets
Veanite meco , Cen. E dove?
‘Ali. Or ora un cocchio
S’ appressera. Del Priocipe
Anderemo al festin.  CGen. Con questi stracei ?
le guarda, ed accenna gli abiti
Come Paris e Vieuna.
Oh! che bell’ambo!
Aii. Osservate . S.lenzio. Abiti, gioje,
3 Alidoro si scopre
Tatto avrete da me. Fasto, ricchezza
Noun v’ abbaglino il cor. Dama sarete ;
Scoprirvi non dovrete. Amor soltanto
Tuacto v’inseguers. Cen.Ma questa € storia ,
Oppure vna commedia ? Ali. Viglia mia,
L’allegrezza e la pena
Son commedia e tragedia,e il mondo & scena.
prende Gen. per ‘mano, ¢ seco la conduce .
SCENA VIIL '
Gabinetto nel Palazzo di Don Ramiro.
Dandini entrando con Clorinda e Tisbe sotto il
braccio , Don Magnifico, e Don Ramiro.
Dan. Ma bravo, bravo, bravo!
Caro il mio Don Magnifico! Di vigne,
D: vendemmie, e di vino :
M avete fatto vona dissertazione .
Lodo il vostro talento
Si vede che ha studiato ,
Si porti sul momento

e D, Ram

Dove sta il nostro vino conservato .

E se sta saldo, e intiepido

Al trigesimo assaggio

fo premovo all’onor di cantiniero.

fo distinguoo i talenti, e premio il saggio.

Mag, Prence: 1’ Altezza Vostra
I’ nn pozzo di boata . Piu se ne cava
Pid ne resta a cavar ( iglie! vedete!

piano alle figlie
Noa regge al vostro merto;
N’ & la mia promozione indizio eerto . )
Clorindaccia, Tishina Sorte
Tenete allegro il Re. Vadoio cantina parte

Ram. ( Esamina, disvela, e fedelmente
Tutto mi narrerai. Aunch’io fra poco a Dan.
I cor.ne teoterd ; del volto i vezzi
Svaniscan con 1>6td. Ma il core... ) Dan. Il core
Credo che sia un melon tagliato a fette :
Ua timballo I’ ingeguo,

E il cervello una casa spigionata. )
Il mio voler ha forza d’un editto.

Sorte come seguendo il discsrso fatto sottovoce
Eseguite trottando il cenno mio. .
Udiste BRam. Udii . ‘

Dan, I\do vassallo , addio.

parte D, Ramivo
SCENA IX
Dandini , Glorinda , e Tisbe.
Dan. Ora sono da voi . Scometterel alle donne
Che siete fatte al toroo, /
E che il guercetto amore

I’ stato il tornitore. Clo, Con permesso:
ritirando @ 8¢ Dandini

( La maggiore son’io. Onde la prego

Darmi la preferenza. )
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%s. Con sua buona licenza
( La minore son’ 10,
M’ invecchiero pia tardi. )
Clo. Scusi: ( Quella fanciolla
Proprio non sa di nuvlla. )
Tis, Permetta: (Quclla. e un’ acqua Senza gale
Non fa né beuw, ne male. )
Clo. Di grazia: (I dritti miei
La prego bilauciar. ) T's. Perdoni: ( Veda
To non tengo rossetto. )
Clo. Ascolti: { Quel suo bianco & bianchetto .)
Tis. Senta .. Clo. Mi favorisca ...
Dar. Anime belle sbarazzandosi con collera
Mi volete spaccar? Nou dubitate ,
Ho due occhi reali,
E non adopro occhiali.
( Fidati pur di me! a Glo.
Mio caro oggetto ) diano a Tis,
A rivederci allo spedaletto . parce
Tic. M’ iochino a vostra Altezza .
Clo. Anzi all’ Altezza vostra ironicamente
Tis. Verrod a portarle qualche Mewmoriale
Clo. Leetum. Tis Ce la vedremo . .
Clo. Forse si, forse no.
Tis. Poter del mondn. Clo Le faccio riverenza
Tis. Oh mi sprofondo. partone da parte oppose.
SCENA X
TJeliziosa nel Gasino di D. Ramiro
Don Niagnifico, a cui i Cavalieri p nguno un
mantello color ponsé con ricami in argento di
grappoli d wwva , e gli saltano intorno, bat-
tendo [ pwdl in tempo di m.suzoa. Ta'vulml
con recapiti da scrivere.. -

Coro  Conciossiacosache

Mag.

Trenta botti gia gustd,

E bevuto ha gia per tre ,
E finor non barcuilo;

E’ piaciuto a sua Maestd
Nominarle cantinier:
Intendente dei bicchier
Con estesa autoritd ,
Presidente al vendemmiar ,
Direttor dell’ evoes

Oade tutti intorno a te
Ci affolliamo qui a saltar .

Intendente — Direttore ?

Presidente — Cantiniere !
Grazie, grazie — Ghe piacere !
Che girandola — Ho nel cuore
Si, venga a scrivere

Quel che dettiamo

pongonsi intorno at tavolini , e serivomno.

Coro

Mag.

Seimila copie +
Poi ne vogliamo .
Gia pronti a scrivere
Tutti siam qoi.
Noi Don Magauifico,
osservando come scrivauo
Questo in majuscole
Bestie! ma]usrole
Bravi! cosi.
Noi Don Magnifico
Duca, e Barone
Dell’ antichissimo
Montefiascone
Grand’ intendente
Gran presidente,
Coa gli altri tlt‘.oh,




Con venti et ceters
IDi nostra propria
Autorita, . !
Riceva I’ ordine
Chi leggera :
Di pin non mescere
Per anni quindici
Nel vino amabhile
D’ acqua wna gocciola
Alias capietur
Et stranguletur
Perche ita et cetera ,
~ Laonde et cetera,
Baroue et cetera  sorcoscrivendost
Barone et cetera '
E fatto gia.
Ora afliggetelo
Per la Citta.
11 pranzo in ordine
Andiamo a mettere ,
Vino a diluvio
Si bevera,
Premio bellissimo
Di piastre sedici
A chi piu Malaga
81 succhiera
partono saltando intorny a Mag.
SCENA XIL
Dandini , ¢ Drn Ram ro ‘correndd sul davanti
del palco , osservando per ogni parte.
Bam. Zitto , zitto: piano , piano: sortevace
Seaza strepito , e ramore .
Delle due qual & I’ umore.
Esattezza , e verita!

Sottovece a mezzo tuono,
In estrema confidenza,
Sono un misto d’insolenza ,
Di capricecio , e vanita.
Apm. E Alidore mi dicea,
Che una figlia del Barone ...
Dan. Eh! il maestro ba un gran testone;
Oca eguale non si da.
( Son due vere banderuole ...
Ma convien dissimular.
BRamz. ( Se le prenda pur chi vuole. )
Seguitiamo a recitar . )
SCENA XIIL
Clor. accorrendo da una parte, e Tis. dall’ altra
Glo.  Principino dove siete?
Ts.  Principino dove state?
Clo. Tis. Ah! perché mi abbandonate ?
Mi farete disperar .
Clo.  To vi vogl’ io ...
Tis. Vi voglio.
Dgn, Ma non diamo io bagattelle,
Maritarsi a due sorelle
Tutte insieme non si pud .
Una sposa
Clo. Tis. B I’alcra?
Dan, B I’ algra
All’ amico la daro eccennande KRam.
Clo. Tis, No ndo a6, 00 nd uo ,
Ua scudiero! oibo, 0ib0. risolute
Ram., Saro docile , amoioso,
. ponendosi loro in mezzo com dolcezza
Tenerissimo di cuore
Clo Tis. Un scudiero ! no signore
Un scudiero! questo no. guwrdandolo

con interesSe di smania
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Glo. Con un anima plebea! con ‘disprezzo
Tis.  Con un’aria dozzinale! : ‘
Clo. Tis, Mi fa male, mi fa male con affettaz.
Solamente a immagioar.
Dan. Ram. La scenetta ¢ originale:
Veramente da contar. fra lore ridono
SsGCENA XIIL
Coro di Cavalieri dentro le scene , indi Alidoro
Coro Venga, ¢ inoltri, avanzi il pie.
' Anticamera non ve?
‘Ram. Dan. Sapientissimo Alidoro,
Questo strepito cos’ &?
Wi, Dama incognita qui vien,
‘Sopra il volto un velo tien.
Clo. Tis. Una Dama!
Ali.  Signor sl
a 4. Ma chie?
Ali.  Nol paleso.
Clo. Tis. Sara bella?
Ali.  Si, e no.
Dan Ram. Chi sara?
Ali. Ma non si sa.
Glo. Noa parle?
Ali.  Signora no.
Tis. 'E qui vien?
‘Ali. GChi sa perche?
Tusti Chi sara? chi &? perché?
Non si sa — ma si vedrd
momento di silenzio
Clo Tis. ( Gelosia gia gia mi lacera,
Gia il cervel pid io me non &. )
‘Ali.  Gelosia gia gid le rosica,
Piii il cervel 1n lor nen &.
Ram. ( Un igooto arcano palpito

Ora m’agita , perche! )
Dan. { Diventato son di zocchero,

: uante mosche intorno a me! ) ‘
Dan. f& cenno od Alid & introdurre la Dama
SCENA XiV.

Cavalieri e Dame che introducono Cemerentola
che in abito ricco ed elegante avanzasi velata.
Coro Ab! se velata ancor
Dal seno il cor — ci bai tolto,
Se svelerai quel volto — che sard ?
Cen.  Sprezzo quei don che versa
Fortuna capricciosa :
M’ offra, chi mi vuool spesa,
Rispetto , amor, bontd.
( Di quella voce il 'suono
Ignoto al cor non scende j
Perche la speme accende,
Di me maggior mi fa.
Begi’ occhi, che del velo
Vibrate un raggio acuto,
Svelatevi un miouto’
Almen per civilta.
CloTis. ( Vedremo il gran miracolo
Di questa raritd; )
Gen. svelasi. Momento di sorpresa , di
riconoscimento , e d' incertezza
Tutei eccetto Gen.
Al!
a 3 Parlar — pensar — vorrei,
ciascun da se guardando Gen., e Gen. sog-
guardando Ram.
Parlar - pensar noa 0 .

Dan. 'd inganno :
a2 Questo € un . 8 oh Dei!
Cen. : incanto




Quel volto mi atterro .
Coro ( Parlar — pensar — vorrebbe,
( Parlar — pensar — noa puo.
Ali. ( Awar gia la dovrebbe,
( Il colpo non shaglio.
SCENA ULTIMA
Don Magnifico accorrendo e detti .
Signor...Altezza io tavola
Che. .. .chi...sl, ehe bestia!
Quando 81 dxce i simili!
Non sembra Cenerentola?
Clo.Tis. Pareva ancora a noi,
Ma a riguardarla poi
La oostra & goffa e astratta,
Questa € un po’ pit bew fatta
Ma poi non & una Venere
Da farci spaventac.
Mag. Sta quella nella cenere,
Ha stracci sol per abiti.
Cen.Ali. ( 1l vecchio guarda, e dabita .
Ram. ( Mi guarda, e par che palpiti.
Dan. Ma non facciam le statue.
Patisce I’ individuo.
Andiamo presto a tavola,
Poi- balleremo il Tairce,
E quiodi la belltssima
CGon me s ba da sposar.
Tutti meno Dan.
Andiamo, andiamo a tavola
Si voli a giubbilar.
Dan. ( Oggi che fo da Principe
Per quﬂtrro io vo’ maongiar, )
Turei Mi par d’ essere snnnando
FPra giardini, e fxa boachettl

I ruscelli susurraando,
Gorgheggiaudo gli augellett:,
In un mare di delizie

Fanno 1'anima nuotar.

Ma ho timor che sotto terra,
Piauno piano, a poco a poco
Si sviluppi on certo fuoco ;

E improvviso a tottl ignoto
Balzi fuori vn terremoto ,
Che crollando , strepitando,
Fracassando — sconquassando,
Poi i venga a risvegliar.

E ho paura che il mio sogno
Vada in fumo a dileguar.

Tine dell’ Atto Primo.

ATTO SECONDO

SGENA PRIMA

Gabinetto nel Palazzo di Don Ramiro .

D. Magnlifico entrando con Clorinda , e Tisbe
sotto il bracclo .

Mag. Mi par che quei birbanti
Ridessero di noi sotto cappotto.
Corpo del mosto cotto
Fo un Gavaliericidio.

Tis Papa non v’ inquietate.

'Mag. Ho uella testa
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Quattromila pensieri. Gi mancava
passeggiando
Questa Madama anonima .
Clo. E credete ,
Che del Principe il core si contrasti?
Somiglia Cenerentola , e vi basti,
Mag. Somiglia tanto, e tanto,
Chr:sondue gocce d’ acqua , e quando a pranzo
Faceva un certo verso con la bocca ,
Brontolava fra me, per bacco & lei.
Ma come aver coraggio
Di venire fra noi?
E poi parlar coi linci, e squinci? E poi
Starsene con si gran disinvoltura,
E non temere una schiaffeggiatuora ?
Clo. Dite papa Barone
Voi che avete uao tgstone : \
ual & il vostro pénsier ? ditelo schietto. '
Mag. Giocato ho un ambo , e vincerd |’ eletto.
SCENA 1L
Ramiro, indi Cenerentola fuggendo da Dandini
pot Alidoro in disparte .
Ram. Ah! questa bella incognita '
Con quella somiglianza all’infelice ,
Che mi colpi stamane
Mi va destando in petto
Certa ignota premura.. Anche Dandini
Ne sembra innamorato ?
Eccoli : udirli or qui potrd celato. si nasconde
Dan, Ma non fuggir per bacco! quattro volte
Mi hai fatto misurar la galleria ;
Cen. O mutate linguaggio o vado via.
Dan. Ma che? il parlar d’ amore
E’ forse una stoccata!

=1

Cen. Ma s’ io d’ un’ altro sono innamorata!

Dan. B me lo dici in faccia?

Cen. Ah! mio sigoore,

Deh! non .andate in collera
Se vi parlo sincera.

Dan. Ed ami? Cen. Scusi ...

Dan. Ed ami? Cen. 1l suo Scudiere .

Ram. Oh gioja! anima mia! palesandosi

Ali. ( Va a maraviglia! )

mostrarndo il suo contente®

Ram. Ma il grado, e la ricchezza
Noa seduce il tuo core? .

Cen. Mio fasto & la virtd, ricchezza & amore.

Ram. Dunque saresti mia?

Cen. Piano , tu devi pria” !
Ricercarmi, conoscermi , vedermi,
Esaminar la mia fortuna., Ram. lo teco
Cara verrd volando.

Cen. Fermati : non seguirmi. fo tel comando.

Ram. E come dunque?

Cen. Tieni, gli da uno smaniglio
Gercami, e alla mia destra
1l compagno vedrai; [ ‘
E allor.. se noa ti spiaccio ... allor m”avrai.

parte: momento di silenzio

Ram, Daadini che ne dici?

Dan. Eh! dico che da Principe
Sono passato a far da testimonio. ¥ 3

Ram. B allor ... se non ti sp accio... allor m"avrai
Quai misteri son questi? ah! mio sapiente

scopre Alidoro
Venerato maestro. Il cor m’ingombra

Non mai provato amore . §in \
Che far degg’ io ? Ali. Quel che ce nsiglia il core .
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Ram. Principe non sei piti:a Dan. ditante sciocche
Si vuoti il mio palazzo. Ola miei fidi
chiamando i Seguaci che entrino
Sia pronto il amostro cocchio, e fra momenti ...
Cosi potessi aver 1’ali dei veati. ‘
Si, ritrovarla io giuro.
Amore, amor mi muove :
Se fosse in grembo a Giove
Io la ritroverd.
Pegno adorato e caro
Che mi lusinghi almeno,
contempla lo smaniglio
Ah come al labbro, e al seno
Come ti stringerd ?
Oh ! qual tumulto ha in seno!
Compreunderlo non so.
Noi voleremo — domanderemo.
Ricercheremo — ritroveremo.
Dolce speranza -— freddo timore

mio
Dentro ore — yugnar.
suo 00r€ — stanno a pug

9
m X :
Amore, amore, l’ hai da guidar.

parte con i seguaci ,
SCENA Il
Dandini , Alidoro, indi Don Magnifico .
Ali. ( La notte & omai vicina.
Col favor delle tenehre
Rovesciandosi ad arte la carrozza
Presso la casa del Baron, potrei ...
Son vicini alla meta.i desir miei. )
parce [rettoloso
Da{z. M.a..dunque 10 son un ex? dal tutto al niente
Precipito in un tratio?  passeggiando

Veramente ci ho fatto
Una bella figura.
Mag. Scosi la mia premura: entra premuroso
Ma quelle dne ragazze
Stan con la febbre adosso. Si potrebbe
Sollecitar la scelta.
Dan. F fatta, amico.
Mag. B fatta! ah per pietal dite, parlate !
E’ fatta ! e i miei germogli... con sorpresa
In queste stanze a vegetar verranno ?
Dan, Tutti poi la sapranno:
Per ora & un gran segreto.
Mag. E quale, e quale?
Clorinda , o Tisbetta ?
Dan. Non abbiate tal fretta~
Mag. Lo dica ad un papd. Dan. Ma silenzio ,
Mag Si sa, via dica presto.
Dan. Non ci ode alcuno? andando ad osservare
Mag. In aria
Non si vede una mosca .
Dan. I’ un certo arcano
Che fara sbalordir.
Mag. Sto sulle spine.
D an. Poniamoci a sedere.
annoiate portando una sedia
Mag. Tresto per caritdh . Dan. Voi sentirete
Uun caso assai bizzarro.
Mag. ( Che volesse
Maritarsi con me. ) Dan. Mi raccomando .
Mag. Ma si lasci servir. consmania che cresce
Dan Sia sigillato
vanto ora udrete dalla bocea mia,
Mag. 1o tengo ia corpo tna segreteria.
Dan. Un segreto d’ importansa,

smantando




Un arcano interessante
Io vi devo palesar:
E’una cosa stravagante,
Vi fara strasecolar.
Mag. Senza battere le ciglia ,
Senza trar nemmeno il flate ,
To mi pongo ad ascoltar:
Staro qui petrificato
Ogni sillaba a contar.
Dan. ( Oh che imbroglio ! Che disdetta!
¢ 2 Non so come commmar.)
Mag. Veh, che flemma maledetta !
Si sbrigasse a cominciar .
Dan, Uomo saggio e stagionato
Sempre weglio ci consiglia
Se sposassi una suva figha ,
Come mai " ho da trattar ?
Meég: ( Consiglier son gia stampato. )
Ma che eccesso di clemenza!
Mi stia doaqus sua Bccellenza .o
Aonzi Altezza ad ascoltar.
Abbia sempre pronti in sala
Trenta servi in piena gala,
Due staflieri — sei cocchieri,
Tre portieri — e due braccieri
Cento sedici cavalli,
Duchi, Conti e Marescialli
A dozzine convitati ,
Pranzi sempre coi gelati,
Poi carrozze, opi hombe.
Ed innanzi colle flaecole
Per lo meno sei lacche.
Dan, Vi rispondo ‘senza arcani,
Che noi siamo assai lontani,

Ho un lettino , uno stanzine,
Ma piceino , ma meschmo,
To non uso far de’ pranzi,
Manglo sempre degli avanzij;
Noa m’accosto a gran sigunori ,
Tratto sempre servitori,
Me ne vado sempre a. pig,
« Vado dietro a un scappavia
Se qualcun mi vuool con se.
Neon corbella?
Gliel prometto. i
Questo danque 2. .:
I’ un romanzetto ,
E’una buria il priacipato ,
Seuo un uomo mascherato.
Ma venuto & il vero Privcipe;
M’ ha strappata alfin la maschera,
1o ritorno al mio mestiere,
Son Dandini il cameriere ,
Rifar letti, spazzar abiti,
Far la harba , e pettinar.

8

~

z 2 Ah! che questa & una sassata

Che fischiando inaspet tata

Mi
i
i
LO
Di quest’ mgmna .
Di quest’ affronto 5.
1l vero Pripcipe
Bli dara conto.
Gh! non s incomodi,
Non fard niente:

da in fronte , e all’improvviso

fa in terra stramazzar.




Ma parta subito,
Immantinente ,

Non partiro .

Lei partira.

Sono un Barone.

Pronto & il bastone.

Ci rivedremo,

Gi parleremo.

Ci rivedremo
Ci parleremo,

Non partird.

Lei partira.

Tengo nel cerebro
Un contrabasso,
Che basso basso
Frollando va .

Da cima a fondo,
Poter del niondo !
Che scivolata,
Che gran cascata !
Eccolo , eccolo ,
Tutti diranoo,

Mi burleranno
Per la citta .

Povero diavolo!

E’ un gran sconquasso ,
Che d’alto ia basso
Piombar lo fa.

Vostr’ Eccellenza
Abbia prodeonza;
Se vuwol rasojo,
Sapone e pettioe ,
Sapro arricciarla ,

Sbarbificarla .-

]

Ah ah! guardatelo,
L’ allocco & la. partono
SCENA 1IV.
Alidoro solo.,

Mi seconda il destino, Amor pietoso
Favorisce il diseguo . Anche la notte
Procellosa ed oscura
Rende pidi natural quest’avventura.

La carrozza gid & in pronto. O¢’ & Dandi ni
Seco lo vuol anel suo viaggio. Oh! come
Tndocile s"& fatto e impaziente! '
Clie lo pizzica amor segno evidente . entra
SCENA V.
Sala terrena con cammino in casa di D. Magniﬁco
o Cenerentola nel solite abito .
|, Cen. Quanto sei caro! e quegli
guurdando lo smaniglie
+Cuai dato ho il two compagno,

E’ pit caro di te. Quel signor Principe

Ghe pretendea con quelle smorfie ? Oh bella !

1o non bado a ricami, ed amo solo

Bel volto, e cor sincero,

E dd la preferenza al suo Scudiero .

Le mie sorelle intanto ... ma che occhiate!

Pareano straluoate! — qual rumore !

( Uh ¢bi vedo! che ceffi! Di ritorno!

Non credea che tornasser avanti giorno. )

SCENA VL
Don Magnifico, Clorinda, Tisbe e detta .
Clo. Ma ve !’ avevo detto .
ensrando accennando Cer.
Mag. Ma cospetto , cospetto !
Similissime sono affatto, affatto!
Quella & " original, questa ¢ il ritratto.
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Hai fatto tutto? Cen. Tutto.
Perché quel ceffo brutto
Voi mi fate cosi? Mag. Perche, perche..,
Per una certa strega ' '
Che rassomiglia a te.
Clo: Sulle tue spulle
Quasi mi sfogherei. Cen, Povere spalle mie
Udsa ci hanno che far?
Tis. Oh fa mal tempo!
-Minaccia temporale .
cominciando lampi e tuoni, indi si sente
‘ il rovesciarsi di una carrozza.
- Mag. Altro che temporale!
Un fulmine vorrei
Che incenerisse il Camerier. Cen. Ma dite -
Cosa & accaduto ? avete
Qualehe segreta pena? :
Mag. Sciocea, va la: va a preparar la cena .
con tnpeto
Cen. Vado, si vado. ( Oh che cattivo umore .
Ah lo scudiere mio mi sta nel core. ) par.
SCEN A VIL
D. Magnifico, Tisbe, Glorinda, indi Ramiro
da Principe, e Dandini .
Da_n. Scusate, Amico,
La carrozza del Principe
Ribaltd... ma chi vedo? riconosce D,
Mag. Uh! siete voi?
_ Ma il Principe dov’&?
Dan. Lo conoscete ? accennando Ram.
\ Mag. Lo Scudiero! oh guardate. . .
rimanendo serpreso.

Mag

'Bam. Signore, perdonate,
Se vna combinazione ...

39

| Mag. Che dice ? si figuri, mio padrone.

{

)]

e
\

( Eh! non senza perché veuuto & qua.
La sposa , figlie mie; fra voi sara. )
) alle fig lie,

ihi! presto, (Cenerentola 5
Porta la sedia nobile.

Ram. No, no: pochi minuoti; altra carrozza
Pronta ritornera.

Mag. Ma che! gli pare .

Clo. Ti sbriga, Generentola.
con premura verso le Scene

SCENA VIIL s !
Cenerentola recando una sedia nobile a Dandint
che crede il Principe,

, Cen. Son qua.
|  Mag. Dalla al Principe , bestia , eccolo la.

Cert. Questo.. ah che vedo! Principe!
sorpresa riconoscendo per Princ. D. Ram.
si pone la mani sul volto , e vuol fuggire
Ram T’ arresta .
Che! lo smaniglio! & lei: che gioia & questa !
Siete voi?l..
Voi Prence siete?
osservando il vestito del Prence.
Tis. Glo. Qual sorpresa ! fra loro attonite.
Dan. 1l caso & bello.
Ma ... wolendo interrompere Ram.
Tacete. :
Addio cervello .
Sei come Sopra
Ram. Dan, Silenzio
Che sara!
( Questo & un nodo avviluppato,
( Questo & un gruppo rintrecciato :
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Chi svilappa pid inviluppa ;

(
( Chi pid sgruppa, pia raggrupps;
6 ( Ed intanto la mia testa
a ( Vola, vola, e poi s’ arresta,
( Vo teaton per 1’ aria oscura ,
( B comincio a delirar, '
Donca sciocea, alma d. fango

Cosa cerchi? Che pretend:?

strappando Gen. con forza dal sun

sbalordimento .
Fra noi gente d’ alto rango
L’ arrestarsi & inciviltd .
Serva audace ! e chi t’insegna

Di star qui fra tanti eroi!

come sopra da un’aitra parte

Va’in Cucina serva indegna ,
Non tornar mai pia di qua .
Alme vili! Tnvan tentate
JSrapponendosi con impeto
Insultar colei che adoro,
Alme vili! paventate,
Il mio fulmine cadra .
Dan. Gia sapea che la commedia
“1 cangiava al Second’ Atto,
Ecco aperta la tragedia ,
Me la godo in verita.
Cle.Tis. Son di gelo!
Mag  Son di stucco!
Dan. ( Diventato & un mammaluceo. )
a 5 Ma una serva.., ’
Ram. © Ola tacete!
: L’ira mia pid fren non ha.
Mag. Ma in somma delle sommeé,
Altezza cosa vuole?

T A
Pidno: non pid parole: ,
, prende per mamno Cem
Questa sara wmia sposa.
Ah! gh! dira per ridere.
Non vedi, che ti burlano.
Lo giuros mia sarf‘i-..
Ma fra i rampolli miei , |
Mi par che a crezd_er mio. o &
Per loro non son 10.
Ho I’ anima plebea .
Ho I’ aria dozzinale. [
con aria di disprezza contraffacendolo
Alfine sul bracciale ,
Ecco il pallon tornd s
E il giocator maestro
In aria il ribalzb..
Ram. Vieni a regoar : lo 1mpongo. '
tenendo con dolce violenza Ccnerentola
Cent  Sa questa mano a\me:z,
E prima 8 questo seBO.. . :
volendopbacinr ZE mano a D. Mag.. ed ab-
bracciar le sorelle & rigettata con impate .

Mag. Ti scosta.

CloTis.  Ti allontana .

Ram,  Perfida geate insana!
To vi fard tremar.

Cen. Dove son ! che incanto & questo
To felice! oh quale evenFo! :
I’ un inganne! ah! se mi de:sto.
Che improvviso cangiamento .
Sta in tempesta il mio cervello,
Posso appena respirar.

Glialiri Quello brontola , h:)rb9ttu,
Questo strepita , € 8 adira




ngligige.m_e; e questo. fiotta ,
hely \ceia , chi sospira 3
C? a fiuir, che a’ pazzarelli
L {rldoYran{xo stracinar.
A leni, vieni; Amor ti guida
ﬂam.;més 'reg"nare,‘e a trionfar.
eco (:en. ed é seguito da Dan. e da D. M,
iy SOENA IX 43
= Dunq;sebe, _Clc_)rina’a, indi Alidoro.
s nol siam burlate ?
alla rabbia
Tislolx??n vedo piu lume,
. M1 pare di sogu :
gll; (I_‘J’;‘li.neljpessa.satgé f” E:zrgsgfrenml& o
. 1 slete?
.AI;.’O]_O v_i cercai la carith .
1 mi scacciaste. B 1’ iola
_ gﬁg 30{1 fu sorda ai miséxf]ig;wlm&’ Tuale
T laox teneste come vile ancella ,
ok (:'enere € 1 cenci ,
i gab{sul tr’o{lo. Il padre vostro
. m.an e{‘lt?r d’ immense somme. Tatta
Quesm % (;. a,.sua'dote. E forse forse
K e)xqu.xa. 6{1 palgz_zo, questi
Rt alp»lobll;ll('mhl'm()bm’ saranno
s ﬁpu bligo -incanto.
P a (}1 noi frattanto ?
7 ’0 (;1' bivio & questo.
erminar fra la miseria i giorni
? Pi]re kel tmnsct:rla, i giorni,
mplorar grazi i 00
Nel viciuogati;z ’ioe(it;g;setmr ol
Presago‘ dell>evento ,
La festa nuziale ho preparata:

uesto, questo & il momento
Clo. Abbassarmi con lei son disperata-
Syenturata! mi credea ‘

Comandar seduta in Trono ,
Son lasciata in abbandono
Senza un’ombra di pietd s

Ma che serve ? Tanto fa:
Sono alfine giovinetta ,

Capitar potrd il merlotto,

Vo pelarlo in fretta s in fratta ;

E scappar non mi potra .

Un-marito crederei
Alla fin non mancherd .
"dli. La pillola & vn po dura:
.Ma inghiottirla dovra ; non V' &
E voi cosa vpensate?
Tis. Cosa penso ?
> accomodo alla sorte:
Se mi umilio alla fin , nOD vado a morte . parte
'dli. Giusto ciel! ti ringrazio! 1 voti miel
Non han piu che sperar. L’ orgoglio & oppresso
Sara felice il caro alonno . In trono
Trionfa la bontd: contento ie 8oNO .
’ SGENAULTIMA
‘Sala con trono.
Ramiro , e Cenerentola in abito ricco: a destra
in piedi Dandini, ¢ Cavalieri intorno . In un
angolo Don Magnifico confuso con gli occhi
fesi in terra. Ind: Alidoro . Glorinda e Tisbe
mortificata coprendosi il volto . .
Coro Della fortuna instabile
La revolubil ruota
Mentre ne giunge @
Per te s arresta immota,

rimedio. -

parte

1 vortice

ii
‘\
|




Cadde 1’ orgoglio in polvere
Trionfa 1a bonta : |
Ram. Sposa..

Scuotendo Generenroly Vi
Cen. Sigaor, perdona

o : Stupida per [, gloia
La tenera incertezza \
he mi coafonde ancor
Fra la cepe
Ed ‘or gal ¢
Mag. Altenzg

Cen.

. Poc® angj
re immonda, .,

rono... e un
<+ @& voi sj

s 1l sai

serto mi ¢irconds, ,
prostra

corre ipginocchiandos;
amar Ig figlia vostra ?
accennando le sorelle

Coro

I m” udrd chj

Quelle orgogliose ...
Cen.' Ah Prepce !

To cado ai vostri pie.

Le antiche ingiutie
i svanir dalla mente

ul trouo io salgo, e voglio
Starvi maggior del trono,
. , ,

8ard mia vendett
Nacqui all’ affanno, al Pianto,
‘Soffri tacendo il core ;
a per soave incanto
Dell’ eta mia nel fiore,
Come un baleno rapido
La sorte mia cangis .
No, no: torgotd 1l eighighmeis
) a Mag. e alle sorelle
Perchs tremar, perche ?
A questo sen volate ,
Figlia s/sorella, amica
Tutto trovate in me,

a il lor perdono,

abbraeciandos;

45

Tutei meno Ceuerentola ,

» - 9 -ta

’intenerisce, e m’agita

Mllﬂl’ltun Num,e agli oochi miei
ei,

Degna del trono s

Mz\gé poco un trono a teﬂ AN

dre ... Sposo... Amico.. oh 1s
‘ Nonupiﬁ mesta accanto al fuoco

Sard sola a gorgheggiar. ' Ll
Ahﬁ fu un lampo, un sogno, an g

Il mio lungo palpitar .
Tutto cangia a poco & poco,

Cessa alfin di sospirar.
“Di fortuna fosti i_l gioco,

Incomincia & giubbilar .

Fine del Dramma .
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